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CV – Alexandra Cornilescu 

 

1.Studiile effectuate si diplomele obtinute 

 

1.1 Studii 

1965- 1970 Facultatea de Limbi si Literaturi Germanice, sectia engleza română 

1.2 Burse, stagii de cercetare si cursuri in domeniul lingvisticii engleze si lingvisiticii 

generale 

1972-73 (9 luni): Bursa Ford, Centrul de lingvistica aplicata (Washinhton DC,Universitatea 

din Berkeley (SUA) 

1991 (2 luni): Bursa de lectura, Universitatea din Oxford 

1992-93 (5 luni): Bursa post-doctorala, Universitatea Duke (SUA) 

1994-1995: Bursa post doctorala (5 luni), Universitatea din Venetia. 

1998 noiembrie : Cursurile de semiotica si lingvistica computationala “Willem Mathesius” 

(Praga) 

2001 : Bursa de cercetare Soros, Universitatea din Venetia 

 

Cursuri de didactica limbii engleze. 

octombrie 1991 -"Metoda comunicationala in predarea limbii engleze", curs organizat de 

Consiliul Britanic pentru Catedra de Limba Engleza a Universitatii din Bucuresti 

septembrie 1994 - "Perfectioanrea predarii limbii si literaturii engleze in invatamintul 

superior", organizat de Consiliul Britanic la Sinaia 

 

2.Experienta profesionala si locuri de munca 

 

Activitatea mea s-a desfasurat neintrerupt  in cadrul Universitatii din Bucuresti (UB), 

la Catedra /Departamenul de engleza, unde am lucrat de la absolvire (1970), pana la 

pensionare (2016), fiind actualmente profesor emerit la acealsi Departament. 

 

Teza de docorat – Relative Clauses in English and Romanian, sub indrumare Prof. Dr. 

Dumitru Chitoran, publicata ulterior cu titlul “Montague Grammar and the Analysis of 

English and Romanian Relative Clauses” (EUB, 1994) 

 

In perioada, 1990-2004, am fost Sefa de Catedra, ceea ce mi-a oferit sansa de a 

continua programul de modernizare si innoire a cursurile de limba, introducerea de discipline 

noi si regandirea programelor analitice. Totodata printr-un program sustinut de angajari, la 

Catedra au venit tineri exceptionali, formand cu totii o echipa de lingvistica, a carei forta si 

excelenta s-a dovedit pe parcurs.  

 

Tot in timpul mandatului meu, am infiintat, impreuna cu D-na Prof. Larisa Avram, 

Masteratului de Lingvistica limbii engleze (MLLE), al carui director sunt. Acesta este 

singurul program anglistic din tara, dedicate exclusiv studiilor de limba. Programul imbina 

cursuri teoretice si metodologice sofisticate (care asigura patrunderea noilor directii 

internationale de cercetare) cu seminarii de consolidare a cunostintelor practice. Absolventii 

MLLE sunt bine primiti, nu numai la Scolile doctorale romanesti, dar si ca doctoranzi in 

universitatile europene si americane, unde multi au obtinut titlul de doctor ( de ex, Oana 
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Savescu (New-York), Camelia Bleotu (Venetia), Rodica Ivan (Amherst), Elena Ciutescu 

(Barcelona). 

 In momentul de fata, la invitatia Universitatii din Venetia, MLLE este cuprins intr-un 

foarte profitabil program de “double degree”, cindi dintre cursanti urmand sa urmeze doua 

semstre la Universitatea Ca’ Foscari dinVenetia. 

 Tot in jurul MLLE s-a creat si functioneaza cu succes, Centrul de Sudiere a dezvoltarii 

limbajului, in cadrul caruia s-au desfasurat toate proiectele donduse de membti ai 

departamentului. Centrul coordoneaza si sectiunile de limba ale Conferintei anaula a 

Departamnetului sau organizeas conferinte pe tema de lingvistica.  

 

 Activitatea de conducator de doctorat  (din 1994) 

Numarul lucrarilor de doctorat finalizate pana acum este de 35. Toate au primit 

calificativul “foarte bine”, sau “excelent” si distinctii (magna cum laude, summa cum 

laude) in perioadele in care se acordau aceste distinctii. Multi dintre doctoranzi sunt 

lingvisti de prestigiu din tara (Larisa Avram, Camelia Bejan, Mihaela Dogaru, Alina Tigau, 

Ilinca Crainiceau si altii) sau din strainatate ( Dana Isac (Concordia, Montreal). 

 

Am fost membru sau presedinte, in jurii internationale de doctorat, mentionate mai jos:  

Universitatea din Anvers (1999, candidat, Martin Coene), Universitatea Paris 7 ( 2005, 2008, 

candidati Elena Soare, Ion Giurgea), Universitatea din Utrecht (2007, candidat Anca 

Sevcenco);Universitatea din Leiden (candidat Camelia Constantinescu), Universitatea din 

Geneva (candidat Gabriela Soare, 2009), Universitatea din Venetia (candidat, Camelia 

Bleotu), Universitatea din Barcelona (Elena Ciutescu, 2018). 

 

In calitate de decan al FLLS (2004-2012) am contribuit la infiintare scolii doctorale, optand 

atunci, impreuna cu membrii Consililui si cu Sefii de catedra, pentru infiintarea a doua scoli 

doctorale, respeciv dedicate studiilor de limba si studiilor literare si culturale. Aceasta decizie 

a permis o specializare mai avansata, cursurile fiind mai direct legate de interesele studentilor, 

ceea ce este oricum dificil intr-o facultate unde se predau, in principiu, 34 de limbi si culturi 

diferite. 

 

Stagii de predare la alte universitati din tara sau din strainatate  

2009 (martie) – prof. invitat, Scoala doctorala a Univ. Paris 8, cursul de Relatii tematice 

2005 (aprilie)- prof. Erasmus, Univ. din Tilburg, scoala doctoral: Cursul  Sintaxa comparata 

a grupului adjectival. 

2003 iulie-august Cluj profesor la Scoala de vara internationala de lingivistica generativa 

pentru Europa de Est (EGG), cursurile “Grupul adjectival romanesc” si “Sintaxa oviectului 

direct”. 

2002 aprilie-mai - profesor invitat, Paris 7, cursul de “Introducere in GB”  

2000 februarie- martie - profesor invitat, Paris 7 (“Introducere in GB”,  Structura sintactica 

si structura informationala: sintaxa subiectului) 

2001-2006, semestrul 1, - profesor invitat la Universiatea "Al .I Cuza" , Iasi, cursul  de 

"Teorie si metoda in sintaxa", in cadrul programului de Masterat al Facultatii de 

Informatica). 

 

Activitate didactica a urmarit constant modernizarea metodologica si acoperirea 

descriptive-explicativa  a domeniului , si a acoperit toate ciclurile de predare. 
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Cursuri oferite la Universitatea din Bucuresti; cursurile sau modulele noi pe care le-

am introdus la cursurile generale sunt italicizate. 

Licenta: cursuri generale  Concepte de gramatica moderna ; Sintaxa frazei engleze; 

Sintaxa limbii engleze, complementarea ; Sintaxa limbii engleze, propozitia simpla; Sintaxa 

si semantica grupului nominal in limba engleza; Semantica lexicala (incluzand module de 

istoria sociala a vocabularului, semantica strucurala, semantica cognitive, elemente de 

semantica formala); Pragmatica (Teoria actelor de vorbire si. teoria relevantei, elemente de 

teoria textului) ;  

Cursuri opionale  Structura sintactica si structura informationala: sintaxa subiectului. 

Corespondenta timpurilor in engleza si in limbile romanice, sintaxa si interpretare; 

Structure si interpretarea determinantilor in limba engleza, Semantica formala”Gramaticile 

Montague. 

Masterat de Lingvistica Limbii Engleze  Gramatica functionala si programare didactica; 

Teoria reprezentarii discursului, Relatii retorice in DRT, Programul minimalist si grupul 

verbal englez: problem ale subictului. Programul minimalist si grupul verbal englez: 

probleme ale obiectului direct/.  

Scoala Doctorala Teoria sintaxei; Intentionalitate si pragmatica lui Grice; Semantica 

lexicala; Teoria reprezentarii discursului. 

Conferinte de anglistica si lingvistica generala oferite ca invitat la urmatoarele 

universitati (dupa 1990) 

-in strainatate in calitate de vorbitor invitat: Universitatea Graduate City of New York 

(1992), Universitatea din Santa Cruz (USA, vorbitor invitat, 1993, 1999), Universitatea din 

Davis (USA, 1993, 1999), Paris III (Franta, 2002); Universitatea din Anvers (Belgia, 2004); 

Universutatea din Universitatea din Utrecht (Olanda, 2005); Universitatea din Geneva 

(Elvetia, 2006) Universitatea Concordia (Montreal, Canada, 2001, 2003, 2008); 

Universitatea din Konstanz (Germania, 2008), Paris VIII (Franta, martie 2009); Koln 2018, 

York 2018. 

- in tara, vorbitor invitat: Universitatea Al I Cuza din Iasi, Babes-Bolyai (Cluj-Napoca), 

Universitatea de Vest (Timisoara); Universitaea Dunarea de Jos (Galati), Universitatea 

Transilvania (Brasov). 

 

Membru al asociatiilor profesionale: 

1) European Academy; 2) Societatea romana de lingvistica. 3) Grupul roman de 

lingvistica aplicata; 4) Europen Society for the Study of English. 5) European Society of 

American Studies; 

 6) Societatea de Stiinte Filologice din Romania 

 

Activitate editoriala: 

1) Redactor sef- "Bucharet Working Papers in Linguistics", revista bianuala  editata  de 

Departament de Limba engleza al UB. 

2) Membra in Comitetul de redactie al revistei "Analele Universitatii Bucuresti, Limbi 

straine", revista bienala, editata de FLLS.  

3) Membra in Comitetul de redactie al revistei "British and American Studies", revista anuala 

editata de Romanian Society for the Study of English 

4) Membra in Comitetul de redactie al revistei Revue Roumaine de Lingustique, editata de 

Academia Romana 
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5) Membru in comitetul de redactie al revistei "Limba si literatura", editata de Societatea de 

Stiinte Filologice din Romania 

6) Membru in comitetul de redactie al revistei “Linguaculture”, editata de Departamentul de 

engleza al Universitatii din Iasi. 

 

Activitate de recenzare la reviste sau volume lingvistice romanesti si straine: Journal of 

Linguistics, Probus, Linguistic variation, Diachronia, RRL 

 

Premii si distinctii Premiul "TimoteiCipariu" al Academiei Romane, pentru volumul 

The Reference Grammar of Romanian. Volume I : The Noun Phrase (co-author), 2015 

 

 

3.Rezultate profesionale in domeniu 

3.1 Proiecte de cercetare (am inclus numai proiectele unde am fost director) 

 2011-2014  - Structura și interpretarea grupului nominal in teoria reprezentarii 

discursului : Determinanţii, PN-II-PCE – 2011-3- 0959.  

2008  “Strategii de interpretare a pronumelui personal in discurs: abordare lingvistica 

si computationala”, proiect national, grant obtinut in cadrul competitiei, IDEI UB –nr 14 

2003-2005 - ‘Didactica limbilor straine in contextul integrarii europene”, grant 

CNCSIS in valoare de 900 milioane de lei 

2000- 2003 -  "Structura sintactica si structura informationala in limbile germanice si 

slave", grant obtinut prin concurs in cadrul Programului "Research Support Scheme" al 

Fundatiei Soros (Praga). Proiectul a primit calificativul "excelent". 

1994-1999 Director din partea romana al Proiectului "Building Democracy through 

Language and Culture in Romania" in cadrul programului de cooperare dintre Universitatea 

Duke si Universitatea din Bucuresti. Finantat de USIS, Proiectul a vizat modernizarea 

invatamintului anglistic romanesc prin construiruea unor noi programe de masterat si prin 

informatizarea invataminutlui. 

2002-2005 Co-director din partea romana al proiectului: "Categoriile de timp si aspect 

in limbile romanice si germanice", finantat de Ministerul Belgian al Cercetarii, avand ca 

partener Universitatea din Anvers, Belgia. 

1998-2001 Co-director din partea romana al Proiectului: "Categoriile functionale 

in limbile romanice si germanice", finantat de Ministerul Belgian al Cercetarii, avand ca 

partener Universitatea din Anvers,  Belgia  

 

3.2. Rezultate stiintifice in domeniu 

A. Sintaxa grupului nominal romanesc  

a) Studiul sintaxei si interpretarii celor doua articole definite ale romanei: -l/cel. Cadrul 

analizei este o proiectie extins a DP-ului, care include si o periferie nominal. Am aratat ca –l 

este un sufix, nu un clitic, si este proiectat ca parte a morfologiei nominale, si nu in pozitie de 

Determinant. Romana este maracata pozitiv pentru Parametrul definitudinii, characteristic 

limbilor unde tema nominal poarta o trasatura neinterpretabila [u+definit]. In romana, 

verificarea definitudinii este o operatie de accord (Agree) strict local (nimic nu poate interveni 

intre tema care poarta [u+definit] si pozitia D, marcata prin trasatura interpretabila [i+ 

definit]. Ca urmare, daca un adjective este pronominal, el realizeaz marca de definitudine 

(batranul parinte). In opinia mea, articolul ajunge pe adjectiv printr-o relatie de Acord in 

definitudine cu substantivul, posibial numai daca Adjectiul precede (c-comanda). 

substantivul. Acordul in definitudine nu observa in alte limbi romanice. 

 In legatura cu cel, am aratat ca toate cele trei functii ale lui cel (articol hotarat, articol 

adjectival, centru in constructii eliptice de substanti (cel fierbinte) pot primi o analiza unitara, 
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daca se accepta ca cel este un Determinantdefinit care c-selecteaza sau s-selecteaza, un grup 

cuantificational  GX [+quant]. Cuantificarea se realizeaza printr-un cuantificator lexical (cei 

trei elevi) sau prin plasarea GN introdus de cel in specificatorul unui centru functional de 

focus contrastive, centru care este inerent cuantificational [i +contrastive focus], cum se 

intampla cand cel este articol adjectival sau centru al elipsei. 

 

b) Studiul constructiilor genitivale romanesti, din perspective tipologica dovedeste ca 

genitivul romanesc are proprietati romanice si balcanice. Considerarea genitivului ca un caz 

abstract arata ca romana are trei forme de genitiv, un genitive flexionar, marcat de articolul 

genitival si doua genitive prepozitionale, marcate de prepozitiile a/ de. Selectia formelor 

depinde de morfosintaxa substantivului care primeste caz genitive. Genitivul flexionar apare 

cu GN-uri care au determinanti flexionari (de.ex. unui copil), genitivul cu A este selectat daca 

GN in genitive are un determinant neflexibil (tata a doi copii), iar genitivul cu DE este selectat 

de GN fara determinant. Genitivul cu D este exclusive folosit pentru argumente ale 

nominalizarilor eventive (de.ex construirea de apartamente), constructia cu DE fiind altfel un 

modificator (masă de piatră).  

Am arătat şi că există o specializare semantică a genitivelor. Genitivul cu DE este un Genitiv 

SORTAL (indica un gen – kind- de obiecte). Genitivul flexionar este interpretat ca o formă de 

ANCORARE contextuală a obiectului posedat. Specializarea semantică a genitivului este o 

trasatură distinctivă a românei între limbile romanice. 

 

c) Studiul nominalizarilor eventive tranzitive – a dus la rezultatul important, general acceptat 

in acest moment, ca principala diferenta dintre nominalizarea supina si nominalizarea 

infinitivala este aspectuala. Proprietatea esentiala a supinului nominal este ca este imperfectis 

denota o activitate, ceea ce faca supinul compatibil nu numai cu verbele transitive si 

inacuzative, dar si verbele inergative (plansul copiluilui). In contrast, nominalizarile 

infinitivale are deseori interpretari perfective, telice si exclude, din acest motiv, verbal 

inergative (cumpararea casei, *umblarea copilului). 

 

d) Sintaxa si interpretarea adjectivelor atributive 
Privind problema adjectivelor attributive, am propus criterii care sa permita o clasificare 

integrate a adjectivelor attributive, imbinand criteriul sintactic (adjective care se combina cu 

un GN vs. adjective care se combina cu un DP (adica sunt predicate chiar si in interiorul 

grupului nominal extins), cu criteriul ontologic ( adjective care se combina numai cu 

sorturi/genuri de indivizi vs adjective care se combina cu obiecte individuale) si cu criteriul 

semantic al modului de combinare cu substantivul: aplicatie functionala (fost presedinte) sau 

intersectia (mar rosu).  Aceasta clasificare a dus la stabilirea mai mult clase de adjective in 

functie de tipul lor de denotative. Am aratat ca distributia adjectivelor decurge in intregime 

din denotatia lor. Mentiune speciala merita faptul ca linearizarea adjectivelor attributive 

decurge tot din denotatia lor, ipoteza pe care am verificat-o printr-un studiu recentul corpus de 

referinta al limbii romane, CoRoLa. 

 

B. Contributii la dezvoltarea sintaxei minimaliste 

a) the studies of peripheries, contributing to a better understanding of periphery features. 

studiul periferiilor, argumentand existenta acestui spatir la toate periferiile. 

b)argumente in favoarea propunerii, grupul nominal lexical ar putea fi considerat un domeniu 

fazal; 

c) elaborarea unei teorii a elipsei, care presupune nu numai existenta unui focus contrastive 

(constituentul care se pastreza) ci a unui topic (constituentul elidat); 
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C. The Semantics of the DP 

a) Am elaborate o analiza DRT a descriptiilor definite, doveding ca articoluldefinit (tare) este 

intotdeauna  intr-o relatie anaforica cu un referent deja present in discurs, chiar daca acesta 

din urma nu este manifest in structura de suprafata a propozitiei, ci este recuperate prin 

inferente. 

Tot privind semantic articolului hotarat, am studiat diferentele dintre articolul hatarat tare vs. 

slab, coreland aceasta diferenta semantic, cu strategii diferite de atribuire a cazului. 

b) Am adus argumente care arata ca numele proprii sunt constant, differing de descriptiile 

definite; argumentele sunt furnizare de studierea numelor proprii complexe (Domnul Ion 

Popescu) si de analiza verbelor de numire si botez ( a boteza pe cineva Ion)/ 

c) Am facut si o analiza complexa a adjectivelor relative si taxonomice, porning de la 

lexiconul enciclopedic generative al lui Pustejowsky (1995), pentru a clarifica propreitatile 

adjectivelor sortale. 

 

D. The Romanian Dative 

Cercetarile mele asupra Dativului românesc se leaga de proiectul de elaborare a Gramaticii de 

referinta a limbii romane, ca parte a Proiectului LIA si poarta asupra unor aspecte 

fundamentale ale dativului românesc. a. Rezultatul principal la care am ajuns este că dativul, 

flexionar sau preoziţional, incorporeaza o trăsatură sintactică de [Persoană], care se verifică 

in cursul derivarii. Această trăsatură este interpretata la interfata sintaxă-semantică in functie 

de pragul stabilit de fiecare limbă pe Scala Animatului si pe Scala definitudinii, ceea ce 

explică variatiile de acceptabilitate în folosirea dativului flexionar/ prepoziţional in funcţie de 

particularităti regionale. Aceeasi trăsatura de [+Persoană] explică şi preulungirea GN-dativ 

prin pronume clitice. b) Pentru prima dată am stabilit pentru limba româna, o distinctie intre 

dativele s-selectate de verb si cele neselecate, cu concluzia ca pronumel cliticel dative sunt 

facultative pentru dativele selectate, dar obligatorii pentru dativele neselecate (dativ etic, dativ 

posesiv). Prezenta  cliticului este în primul rând o cerinta sintactica de verificare a trasaturii 

[+Persoana], dar prezenta cliticul intareste o interpretare D-linked a grupului in dativ.  c) Am 

dezvoltat o analiză aplicativă unitara atât pentru verbele si constructiile inacuzative (a 

placea, a-i fi foame), cât si pentru verbele ditranzitive (a da, a cumpara), analiza cu acoperire 

empirica superioară fată de analizele bazate pe proiecţie alternativă. Predicţiile analizei au fost 

confirmate printr-un experiment, care a dovedit ca pronumele clitice au un rol sintactic si 

pragmatic si nu influentează fenomene semantic de binding si de domeniu de cuantificare. d) 

Am arătat că dativul este un locativ care incorporează trăsatura de [persoană], corespunzător 

sensului mai abstract al verbului ( a se compara; Ion vine la gara. / Lui Ion i-a venit un colet/ 

Lui Ion îi vine sa râde.). e) Am aratat si ca, desi dativul este un grup nominal (DP), ceea ce 

explica dublarea prin cliticul de categorie, D, există situaţii de dativ multiplu, care forţează 

dativul argumental sa fie proiectat ca un grup prepositional (GP), pentru a putea primi caz. f) 

In fine, abordarea dativului din perspective trăsaturii de [Persoană], mi-a permis observarea 

unei interferenţe de tip Person-Case-Constraint a dativului cu Acuzativele marcate diferenţial 

(DOM) ( Cornilescu 2020). 

 

E Sintaxa subiectului si a propozitiei subiective 

Problema subiectului românesc m-a preocupat mereu. In articole mai vechi, care au 

circulat foarte bine, am demonstrat, alaturându-mă lui Carmen Dobrovie Sorin (1984), dar cu 

argumente noi, ca pozitia de caz nominative (Spec, GAcord) pentru romana este post-verbala, 

ordinea categoriilor functionale pentru aceasta limba fiind: Mod (Fin) > Negaţie> Mod > 

Acord> Timp> Aspect > GV.  Cum verbul urcă pana la Mod 1(Fin), subiectul, desi se află în 

aceeaşi pozitie ca în alte limbi romanice, este totusi post-verbal (Să nu vândă Ion casa.), 
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româna fiind o limba VSO. Subiectul poate ocupa si o pozitie preverbală (topic sau focus 

contrastive). 

De curând m-am oprit asupra pasivizării propozitiilor subiective, propunându-mi să 

explic diferenţa considerabilă dintre pasivul cu copulă si pasivul reflexiv. Am pus în lumină si 

extinderea în româna actuală a construcţiei Nominativ cu Infinitiv (Ei pareau sa fie convinsi), 

probabil sub inflenţa traducerilor din engleză. 

 

F. Grupul verbal 

In acest domeniu, m-a interesat stabilirea categoriilor funcţionale ale verbului 

românesc. Un rezultat important, în masura în care a fost preluat în lucrari de românistică 

importante ( de ex. Nicolae 2013), este introducerea categoriei de Aspect (Cornilescu 2000) in 

descrierea morfologiei verbului. Am observat contrastul dintre formele imperfective (prezent, 

imperfect infinitiv, merg, mergeam, a merge vs. formele perfective : mersei, mersei, 

mersesem. Pe baza aplicării riguroase a Pincipiului Imaginii in Oglinda (Baker 1998), am 

arătat că ordinea categoriilor funcţionale ale verbului pentru partea de jos a proiecţiilor 

funcţionale este : …> T > Asp > VP. Ulterior am folosit aceste rezultate pentru o descriere 

amanuntita a structurii propozitiilor la modul supin. 
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